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*Frenado para roscas mayores a M8 | *Brake applied fo threads greater than M8 | *Freinée tarauds suprérieus à M8  
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¡ATENCIÓN! Con este sistema la maquina sitúa el macho de roscado horizontal, pero la perpendicularidad 
entre macho y pieza debe realizarla el operario. 
 
ATTENTION! The machine positions the screw tap horizontally/vertically, but it is the operator's task to 
make sure that the screw tap and the workpiece are perpendicular. 
 
ATTENTION! La machine positionne elle-même le taraud à l'horizontale et à la verticale, mais c'est 
l'opérateur qui doit vérifier la perpendicularité entre le taraud et la pièce. 

¡ATENCIÓN! Con este sistema el operario debe situar el macho de roscado perpendicular al plano de trabajo. 
 
ATTENTION! Is the operator's task to make sure that the screw tap and the workpiece are perpendicular. 
 
ATTENTION! Mais c'est l'opérateur qui doit vérifier la perpendicularité entre le taraud et la pièce.  
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POSICIONAMIENTO DE LA MÁQUINA | MACHINE POSITIONING | POSITIONNEMENT 

DE LA MACHINE 
 

1- Paralela (8) y brazos (6 y 7) aproximadamente alineados y perpendiculares a la pieza de trabajo. 

2- Brazos (6 y 7) semiestirados con el palpador en contacto con la pieza. 

 

1- Radial arm (8) and arms (6 and 7) approximately aligned and perpendicular to the workpiece. 

2- Arms (6 and 7) semi-extended with the probe in contact with the workpiece. 

 

1- Le bras radial (8) et les bras pendulaires (6 et 7) doivent être à peu près alignés et perpendiculaires à la 

pièce. 

2- Les bras pendulaires (6 et 7) doivent être dépliés à moitié et le palpeur en contact avec la pièce. 

  

RHC MODEL 
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SECUENCIA | SEQUENCE | SÉQUENCE 
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